Settant’anni dalla nvoluzmne d’ottobre: parla

E 'utopia prese il

Michail Geller non ha bisogno di presentazioni:

nato nel 1922, insegna alla Sorbona di Parigi ed &
unao dei pit celebri storici della Russia, Cr:m_fslek-
sandr Nekric ha scritto infatd la voluminosa
«Storia dell Urss dal 1917 ad oggix». Di passaggioal
Centro Culturale San Carlo di Milano, nell’ambi-
to di una serie d'incontri sui settant’anni della Ri-
voluzione d'Ottobre, Geller ha voluto cortese-
mente fornire un lungo testo storico-politico ai

lettori di «Avvenires.

di Michail Geller

9 ultimo libro del sovie-
tologo americano Zbi-
v Brezinski, inti-
tolato: «I1 Piano del gioco, Co-
me condwre il confronto
americano-sovieticon  inizia
con una frase di questo tipo:
sLimpero comunista grande
russo, chiamato in una data
epoca storica Unione delle Re-
pubbliche Socialiste Sovieti-
ches; gquindi per uno dei pil
influenti esperti sull Unione
Sovietica, ex consigliere del
presidente Carter per i prohle-
mi della sicurezza nazionale,
Iattuale Unione Sovietica non
& altro che il sinonimo dell im-
pero grande russo, che Bre-
zinski ch.imrmums stranamette
impero  com fa
russo. Cloé anche il cm
smo per [ud & una qualith rs-
&a, 52 non addirittura un'in-
Venziome russa.

Che cosa & accaduto nell'ot-
tobre del 19177 Che cosa 51 &
prodotto dopo 1a presa del po-
tereda dei bolscevichi in
It dell'impero misso? Ghe-
sta anda se la sono posta
mmmﬁ,ldﬁia mda La prima
Tisposta 3 da un gruppo
diq;p)gnsalm'i russi immediata-
mente dopo, nel 1918, quando
fu p ta un‘antologia di
articoli sulla rvolugione ris-
sa intitolata «Dal profondos,
Essa fu immediatamente
bita dalla censura e pubbli
ta integralmente solo nel 1967,
Ma gli autori degli articoli (fra
di loro ricordiamo Berdjaev,
Frank, Siruve e altri) qumdn

emigrati, poterono svil
le idee fondamentali di cio che
avevano gid scritto nel 1918
Tull a perte q
renza, concordavano nel so-
stenere che la rivoluzione
d'ottobre aveva costituito una
catastrofie spirituale, ma tuthd
sottolineavano che era la
rivoluzione russe. Non solo
perche era avvenuta in Bus
gia, ma anche perché aveva
delle radic russe, delle radici
nefla storia russa. Berdjav
srrisse: «Dostoevskil ha soo-
perto che la natura dell'uomeo
rUss0 rappresenta un terreno
propizio per le temtaziond anti-
cristianes I poeta Masdmi-
lian Volosin nel 1920 scrive il

ualche diffe”

poema «I1 nord-esty nel quale
raffigura la rivoluzione come
una diretta prosecuzione della
storia russa. Era lo itor cle-
gli zar nei co e lo spi-
rito della rivolugons negli
Zar,

MNel 18983 Nicola Berdjaev
scrive per il letfore oocidenta-
le il libro «Le fonti e il =igmifi-
cato del comumismo russos.
GQuesto modo di coneepire la
rivoluzone da i stes-
=l russi come fenomeno della
S0Tla rUssa thova una ottima
accoglienza in occidente per-
che 1l rapporto con 1a rivolo-
Fione come fenomeno russo,
come continuazione logica e
naturale defla storla russa
rendeva Io stato  sovietico
comprensibile, normale, tale
da non aver biscgno di sforz
particolari per essere com
50, Fid & cosa risaputa che f’$
T80 Eportatua negare tutto cio
che gli & ignoto come cosa
g&aﬂﬂ&aﬁdﬂﬂmm

La Nuova Politica Econom-
ca, MEL'&EJ:}H& da lg&ﬁ u!]‘tﬁ]
marzo 1921, spazed v -
mi pregiudiz. Per tutf diven-
ne chiaro che il bul.snen.rmu
mutava, che le colombe
devano il posto dei falchi la
Russia diventa nuovamente
la ben conosciuta Russia, B di
nuovo la trasformazione vie-
ne sostenuta da intellettuali
russi. Nell'emigrazione nasce

i1 movimento delle snuove

pietre miliaris. 1 loro ideolo-
go, N, Ustrjalov che attiva-
mente si era batiuto contro la
rivoluzione se ne esce con
questa affermazione: «Noi ab-
biamo cominciato il gioco, ma
sono i bolscevichi a portarlo a

gonn lomo che oo
piona la nostra operas,

La bandiera rossa fiorisce
con 1 colori nagionali. TH que
sto parla anche B. Savinkov,
famoso tervorista, membro
del poverno provvisorio, uno
degli organizzatori della lotta
contro i bolscevichi. Savinkov
da consigli a Churchill e a
Lowid George sostenendo che
il poters sovietico diventa il
potere russo. Alla fine degli
anni 20 Stalin consolida il pro-
Prio potere e inizia una nuova

rivoludone, la rivoluzione dal-
alto, che cambia definitiva-
mente il carattere del Paese,
della societa e dello Stawo. Si
verifica uno strano fenomenao;
tanto meno I'Tnione Sovietica
staliniana diventa simile alla
Russia prerivoluzionaria e
tanto pitl si rovano delle so-
miglianze. 11 destino del hbm
del Marchese De Custine &
una st Mustrasdone di
(uesto . Nel 1843 era
uscito 1l libro dello scrittore
Astolf de Custine infitolato
«Letters dalla Bussia. La Bus-
sla nel 1835, 1 libro ebbe un
g&rtenmsu Successn, ma pol
semplicemente dimentica-
fo. A nessuno del viageiatori
che visitarono la Bussia nel-
T'ultimo megzo secolo del pote-
re zarista venne in mente di
]EEEr'E De Custine. Proibito
in Russia dopo la pubblicazio-
ne venne pubblicato poi nel
1910, la successiva edizione
russa apparve nel 1930, 1 bro

venne pubblicato dall'editrice
u%ﬁaacimune dei Vecchi De-
ati Politici». Ne la data né
editrice sono casuali. Gli ex
rivoluzionari pubblicano 1 1i-
bro del marchese De Custine
esprimendo cosi le loro opl-
nioni antistaliniste. Nello stes-
so tempo il libro viene scoper-
to dai diplomatici occidentali
che lavorano a Mosca, All'ini-
zio degli anni '50 De Custine
viene pubblicato (per 1a prima
volta cento anni) in in-
glese, e poi viens pubblicato
anche in francese. Oggi non
¢'é sovietologo che non reordi
De Custine per dimostrare
che la Russia non & cambiata,
che I'impero degli zar & diven
tato I'impero di Lenin, Stalin,
Gorbacev. Tutto & rimasto co-
m'era. De Gaulle arrivando
nelia Moscea di Krniseev, disse:
#Vive la Russias,

Gli storici che citano De Cu-
stine adducono argo-
menti che sembrerebbero in-
confutabili: «In Russia fare

Ahimi,
un delitto, @ una disgrazias.

De B sCTive amcora;
3¢ Vi capiterd che i vostri
bambini abbiano i
re critiche verso la Francis,
provate la miaviectts: manda-
teli in Russia, £ un
utilissime per ogni =iy
chi conosce bene la Russia sa-
ra contento della vita in ogni
altro passes,

Se fosse necessaria una di-
mostrazione dell'attualita del
libiro di De Custine, 1a pit con-
vincente sarebbe Uarresto, av-
venuto nel luE'.ﬂO 159684, del
giovane  storico
Aleksanﬂr Hugusll:l'l.rslﬂj
ché trovato in possesso cgilre
«Lettere dalla Russias. Egli fis
condannato a tre anni e libe
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Il monumento al socialismeo a Mosca

rato agli inizi di maggio, in oc-
casione del viaggio i Chiraca
Mosca.

Come & potuto accadere
futto cio? Custine passo in
Russia dieci settimane e non
sapeva il russo, ma il france-
se era allora la lingua della
nobilti e dello strato superio-
re della societa, E il marchese
conobbe  soltanto  questo
mondo. In sostanza, insom-
ma, avrebbe to serivere
il suo libro sulla Russia anche
standosene a Parigl. [ suoi in-
formatori  principali erano
polacchi. E questi avevano
tutte le loro buone ragioni per
non amare la Russia: era an-
cora troppo vicina la memo-

ria della ssione dell’in-
surTezions del 1830,
Ma il libro di De Custine &

sorprendentements inesatto;
ﬁtrg_pllmmﬂme NOMN CON0SeEe i
La debolezza fondamentale
della «Russia nel 1839 risiede
nel fatto che, arrivato in Rus-
sia neghi anni pii neri del re-
gno di Nicola I, Custine pote
conoscere solo una delle tre
forze la cul lotta, nel successi-
vi settantacingue  anni,
avrebbe determinato il desti-
no della Russia e, in buona
parte, il destino del mondo,
Queste tre forze erano: 1) la
reazione, che non voleva al-
Ccun cam e cioé le

perqnndhttzli guvenuh&r: il
importanti, una parte dei
prietari terrieri I:;al g‘,l‘aﬂlpfil"l:
alti della gerarchia militare e
politica; 2) i liberali e i circoli
democratict, sostenitori di -
forme graduali; 3) i rivofuzio
nari. Custine seppe ben vede-
re la prima forza, e presenti
confusamente la terza.
Custine considero e rappre-
=ento la prima forza, che allo-
ra reggeva le sorti della Rus-
sia, come se fosse 1'unioa for
aﬂ ap&tamangique Dgnnj circa
opu marchese De Custine,
un altro francese arrivo in
Russia. Era Edmond Thery.
Era un economista, ed era
stato inviato in missione dalle
autorita francesi per studiare
sul campo i risultati della ri-
forma rissa del 1906,

vidggio in Russia nel 1913, e il
suo libro uscl 1 giormo stesso
in cul inizio la prima guerra

. In brevissimo tem-
po era stato tradotio a Parigi
in russo, in francese non fu
mai pubblicato.

L'economista francese era
andato in Russia per rendersi
conbo dei r1sultau della rifor-
ma agraria nel 1906,
Nello stesso tempo pPl‘chJ sU0
libro ¢i da una sorta di qua-
dro dello sviluppo economico
della Russia nei settantacin-
que anni successivi al viaggio

¢ feve il suo

del marchese De Custine, Ed-
mond Thery constata dei no-
tevoli successi, che erano le-
gati anche allo sviluppo poli-
tico del paese: nel 1861 era sta-
ta abolita la schiavitia, erano
stati i fondamenti la
[« one di i effettivi
per laumg:esmne locale
(Zemsfen), era stata attuata la
riforma giuridica, la riforma
finanziaria, erano statl senst-
bilmente ampliafi 1 diritt ci-
vili, si era iniziata un'operadi

ione  del  sistemr
del ip.rh]m?mne 'I'ra 1 libri dei
due vuggialm'l francesi era-

m:a seftantacingue an-
Russia del 1914 non era

dajﬁaxesendealﬂ era ben lungi
pasere un paese ideale,

era un paese normale; col
siwoi mali e coi suoi difetti, ma
simile a molti altri. Non vi so-
nogubbi che nel corso di gued
tre quarti di secolo il pasese si
era evoluto verso una forma
statale ben conosciuta, guella
imaILEL monarchia costituziona-
e,

Dal giorno della rivoluzio-
ne d'ottobre del 17 & passato
pill 0 meno lo stesso tempo:
settant’anni; e guesti  tre
quarti di secolo testé trascor-
sl sono stath molto pit t
per la gente di guanto ko siano
stati quelli precedenti. Dase:n
viamo che quei settantacin-
no stati segnati da due grandi
sconfltte militari; mentre i
seftant'anni della storia so-
vietica sono statl segmati sol-
tantoda vittorie militari.

LTUnione Sovietica comu-
nista conobbe immediata-
mente un terrore assoluta-
mente non paragonahile a
quello che aveva conosciuto
la Russia; dovette fare i conti
col sistemna delle carceri e dei
lager, di cui la Russia non
aveva neppure il concetto.
Due cifre: nel 1912, nelle car-
ceri della Russia zansta, era
rinchiusa la quantita pin alta
di detenuti di tutta la sua sto-
ria: 183,864 persone. Negli ul-
timi anni dell'epoca di Stalin,
nelle carceri e nel lager erano
rinchiusi non meno di 15 mi-
lioni di persone. Peraltro, una
delle differenze tra la Russia e

1"rss st mal Fattn -
che mmﬂ'&% veniva-

no pubblicate regolarmente
le stafistiche carcerarie, nel-
1"Urss queste statistiche sono
diventate un segrefo dalla fi-
ne degli anni "20.

Non parlero della crisi eco-
nomica, sociale e culturale
che 1'Urss ha conosciuto nel
mr‘so di quﬁstn settantennio.

Parlano anche i di-

eticl, quando dico-

no (:he '|e possibilita del socia-

lismn non sono state sfruttate

fino in fondo. Gli insuccessi

dell Unione Sovietica nei pit
diversi campi, ad esci

di quelli che sono legati alla
potenzd militare, testimonia-
no i-difetti sostanziali del si
stema. Ma sono insufﬁfiﬂnti
per definire in cosa cohsista
m linea di principio la diffe-
renza fral'Urss e la Russia, B
ovvitk chie mon st puo negare
I'influenza di fattori geografi-
i, cioé del territorio e del cli-
ma, l'influenza della mentai
tanazionale che ha mnp.v?k
o unio sviluppo la-
e T 'nf"umza ﬂL o iradizioni
storiche,

Ma_ fattori giocano
un 0 secondario rispetto
al fattore fondamentale, quel-
Io che determina il caratters
specifico del Sistema Sovieti-
co. [l famoso storico, sociolo-
g0 & tore francese Ale-
Kl Tocqueville scrisse,
prevedendo delle forme di re-
Pressione niove e Ancora seo-
nosciute all'umanita: 1cIn§a~
N0 cerco un'‘espressione che
sia in grado di riflettere esat:
tamente 1'idea che si é forma-
ta in me; le veechie parole di
digpotismo e di tirannia sono
assolutamente  inadatte, E
una cosa nuova e quindi & ne-
cessario cercare di definirla
visto che non posso darle un
nomes, Guesta cosa ricevetts
per la prima volta il suo nome
all'inixio degli anni 20 in Ika-
lia: stato totalitario.

C'e una gran quantita di
teorie sul totalitarismo, c'e
tutta una serie di definizioni.
Perd, nelle migliori definizio-
ni, il terrore non viene ricor-
dato, Ed & comprensibile; il
terrore & necessario nel primi
momenti del processo che
porta alla costruzione dello
stato - totalitario, successiva-
mente assume forme meno
appariscenti.

La Russia zarista fu una de-
le grandi potenze del suo tem-
po, fu una potenza imperiali-
sta, come futte le altre grandi
potenze, del resto, come tutte
le sue concorrenti e le avver-
sarie. Ma non c'é stato un so-
lo paese straniero in cul essa
dbbia cercatodi instaurare «il
sistema russo di poteres, non
& mai esistito in.alcun
un « Ito russon fonidato su
una ideologia crussan.,

Oyl invece vediamo chiein
tutto il mondo, da Mosca a
Salgon, da Tirana a Mana-
gua, da Praga a Phnom Penk
a Varsavia, a Pechino, pur
con tutte le varianti locali, si
costituisee un sistema del fut-
to simile a gquelln che & nato
in Russia nell'ottobre del 17,

Anna Karenina inizia con
Ie parole: «tutte le famiglie fie-
lic HTI Hl.'.ll'l.'ug].idf.l'llil fra l!ll‘l:m][.:

il infelice & infe
g’jﬂd mf.ulum%r Tutti i paesi
socialisti si somigliano fra lo-
ro, evidentemente perché S0
o fielic.

.




